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e Altezze dilavoroda12a 16 m

¢ Pantografo singolo o doppio e braccio
telescopico per raggiungere un’altezza
di scavalcamento finoa é m

e Articolazione finale JIB sui modelli
New Eurosky

e Comandi 100% idraulici

e Presa elettrica 230 V in navicella

e Sistema di accensione e spegnimento
del motore dalla navicella

e Contaore in cabina

¢ Possibilita di cassone libero aperto o
chiuso per carico materiali e utensili
da lavoro sui modelli X4

e Arbeitshohe von 12 bis 16 m

e Teleskopgelenkarm und einziger
oder doppelter Pantograph um eine
Ubergriffshohe bis 6 m zu erreichen

e Korbarm auf den Modellen
New Eurosky

¢ Vollhydraulische Steuerung

e Stromanschluss 230 Vim Hebekorb

e System zum Ein- und Ausschalten des
Motors vom Hebekorb aus

e Stundenzahler im Fihrerhaus

¢ Freier Kasten fiir Arbeitsmaterialien
und Werkzeug fiir die X4 Modelle
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Tecnologia e sicurezza per lavorare in quota
Safety and technology for aerial works
Technologie et sécurité pour travaux aériens

Technologie und Sicherheit bei der Arbeit in der Hohe

Tecnologia y seguridad por trabajos aéreos
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Working height from 12 to 16 m
Single or double pantograph and
telescopic boom to obtain an up and
over heightto 6 m

Articolated terminal boom JIB on
New Eurosky models

100% hydraulic controls

Electric power tap 230 V in basket
Engine start & stop from the basket
Hour-counter in the cabin

Possibility of free body or closed box for
transport of tools and other material
on X4 models
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Altura de trabajode 12a 16 m

Brazo telescopico y pantdégrafo simple
o doble para obtener una altura para
superar obstaculos hasta 6 m
Articulacion final JIB sobre los modelos
de New Eurosky

Mandos 100% hidraulicos

Toma de corriente de 230 V en la cesta
Arranque & Detencidn desde la cesta
hasta el motor via control remoto
Contador de horas en la cabina

Cajon libre abierto o cerrado para la
carga de materiales y herramientas de
trabajo para modelos X4
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Head Office - Show Room - Factory:
Via Castelfranco, 46 - Localita Tivoli -
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e Hauteur de travailde 12a 16 m

¢ Pantographe simple ou double et
bras télescopique pour atteindre une
hauteur de dépassement jusqu’a 6 m

e Bras articulé terminal JIB sur les
modeles New Eurosky

e Commandes 100% hydrauliques

e Prise électrique 230 V dans la nacelle

e Marche et arrét du moteur du véhicule
dans le panier

e Compteur d’heures dans la cabine

e Possibilité d'installer une caisse
fermée pour le transport d’outils et
d’autres matériels sur les modeéles X4

e Pabouas BbicoTaoT 1210 16 M

e TeneckonuuyecKuni WapHUPHbIA pblyar

1 OAVHAPHbBIV NN ABONHOM NaHTorpad
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lycék (Jib) pna New Eurosky

100% ruppaBnnyecKkoe ynpasneHue

¢ Hanuuwne anekTprnyeckom po3eTKun
230V B ntonbke

e Cuctema nycka 1 ocTaHOBa ABuraTens
HenocpeAcTBEHHO 13 NI0NIbKN

o CYéTYMK MOTOYACOB B KabuHe

* CBO6GOAHDIN OTKPbITHIN
UM 3aKpbITbIN AWUK ANA
TPaHCNOPTNPOBKN NHCTPYMEHTOB 1
Apyrux matepuanos ana X4

40017 San Giovanni in Persiceto (BO) ITALY
Phone +39.051.6878711 - Fax +39.051.799902
Email: info@officinecomet.com - Website: www.officinecomet.com
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OHSAS 18001:2007 Certificate No. 172436-2015-AHSO-ITA-RVA
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Area di lavoro | Working diagram
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